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250.ESP.001
05/03/2009

1
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

250.ESP.084

250.036.000

200.069.000

200.ESP.005 RNS

250.ESP.004

200.051.000
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A A

B B

C C

D D

250.ESP.002
05/03/2009

1
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

250.ESP.006-007

200.052.000

250.ESP.068

250.ESP.086

250.ESP.054-055

250.ESP.003
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B B

C C

D D

250.ESP.003
05/03/2009

250.ESP.0021
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1140.007

1140.007

1140.007

1140.007

250.000.021

1000.059

1000.059

1000.060 1100.007
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C C

D D

250.ESP.004
05/03/2009

250.ESP.0011
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

250.000.020

1000.059

1000.059

1000.060

1140.007

1100.007

1140.007

1140.007

1140.007
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B B

C C

D D

200.ESP.005 RNS
16/09/2010

250.ESP.0011
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.082

200.000.083

200.030.000

1010.024
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B B

C C

D D

250.ESP.006
05/03/2009

250.ESP.0021
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

250.000.048

250.000.013

8000.001

200.ESP.049 RNS

250.ESP.045

200.ESP.051 RNS

9051.002

200.ESP.038 RNS

200.ESP.079 RNS

250.ESP.024

200.ESP.052 RNS

200.ESP.026 RNS

250.ESP.008

250.ESP.012

250.ESP.011

250.ESP.011

250.ESP.011

250.ESP.014

250.ESP.041

250.ESP.023

250.ESP.017

250.ESP.011

250.ESP.015

250.ESP.011

250.ESP.016

250.ESP.011

250.ESP.025

250.ESP.018

200.ESP.033 RNS

250.ESP.028

250.ESP.029

200.ESP.030 RNS

200.ESP.046 RNS

250.000.047

250.ESP.010

250.001.000

200.ESP.046 RNS
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B B

C C

D D

250.ESP.007
05/03/2009

250.ESP.0021
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.ESP.020 RNS

250.ESP.042

200.ESP.048 RNS

200.ESP.050 RNS

250.002.000

250.ESP.023

200.ESP.031 RNS

8090.026
250.ESP.013

250.ESP.009

200.ESP.019 RNS

200.ESP.035 RNS

250.ESP.022

200.ESP.021 RNS

250.ESP.027

250.ESP.032

250.ESP.017

250.ESP.034

200.000.078
200.ESP.043 RNS

9050.012

9050.009

250.000.048

200.ESP.080 RNS 

200.ESP.026 RNS

200.ESP.044 RNS

200.ESP.036 RNS 

200.ESP.037 RNS

8000.001

200.000.144
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D D

250.ESP.008
04/03/2009

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

2000.078 

200.000.024

4000.097

4000.189

3000.046

1000.045

3000.046

1150.006

1000.031

1000.031

200.000.025

2000.062

3020.029

200.000.010

200.000.026

2000.062

4000.193

4000.101

200.000.008

2000.078 

2000.078 

200.000.020

1140.006

1000.042

200.011.000

200.014.000

200.000.027

200.000.012

200.000.009
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250.ESP.009
05/03/2009

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

250.012.000200.014.000

250.000.005

4000.193

200.000.032

1150.006

5000.065

2000.062

2000.062

250.000.037

1000.032

200.000.019

250.000.006

4000.189

4000.097

4000.101

200.000.008

2000.078 

2000.078 

1000.032

200.000.106

200.000.012
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C C

D D

250.ESP.010
05/03/2009

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.109

200.000.019

200.000.019

200.016.000

2000.014

2000.014

2000.050

250.000.010

200.000.042

2000.050

4000.185

200.000.021

1000.031

250.000.010

1000.063

1000.059

250.014.000

4000.185

200.000.039

1000.031

250.000.031

4000.193

4000.101
1210.004

250.000.046

200.000.051

200.000.050
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250.ESP.011
05/03/2009

250.ESP.0066
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

2000.050

200.000.046

200.017.000

4000.185

200.000.047

250.000.009
200.000.162

1000.059

250.000.010

2000.050

4000.093

1000.031

200.000.019

200.000.039
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B B

C C

D D

250.ESP.012
05/03/2009

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.046

200.000.048

4000.185

2000.050

200.000.047

1000.059

250.000.009

250.000.010

2000.050

1000.031

200.000.162

200.017.000

200.000.039
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4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.013
05/03/2009

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.046

200.018.000

4000.185

250.000.010

1000.031

200.000.149

2000.050

200.000.047

2000.050

250.000.009 

1000.059

200.000.019

200.000.162
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B B

C C

D D

250.ESP.014
05/03/2009

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1150.006

250.000.033

4000.101

200.014.000

4000.189

4000.097

1000.031

1000.032

2000.050

250.000.010

4000.193

200.000.008

200.000.009

2000.078 

200.000.012

2000.078 

200.000.020

200.000.019
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C C

D D

250.ESP.015
05/03/2009

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.041

4000.185

200.016.000

200.000.040

4000.193

4000.101

1000.031

4000.185

200.000.042

250.000.010

1000.031

2000.050

250.000.010

2000.050

200.000.019

200.000.019

200.000.039
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C C

D D

250.ESP.016
05/03/2009

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.047

200.017.000

200.000.048

4000.185

200.000.046

2000.050200.000.168

250.000.009

1000.059

2000.050

1000.031

250.000.010

200.000.039
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B B

C C

D D

250.ESP.017
05/03/2009

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.043

200.016.000

4000.185

200.000.042

250.000.010

2000.050

1000.031

4000.185

4000.193

4000.101

1000.031

200.000.044

2000.050

250.000.010

200.000.039

200.000.019

200.000.019
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D D

250.ESP.018
05/03/2009

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1000.031

200.014.000

1000.031

200.000.010

4000.101

4000.193

2000.078 

5000.065

200.000.014 

1150.006

200.000.007

200.000.008

2000.078 

2000.078 

200.000.013

5000.065

1150.006

200.000.012

200.000.012

200.000.009
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4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.019 RNS
16/09/2010

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1050.045/C

1050.044/C

2000.030

3000.020

2000.030

200.000.063

200.000.063

1050.044/C

200.000.103

200.037.000

200.000.100
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2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.020 RNS
16/09/2010

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.092

2000.038

200.000.064

200.000.091

2000.038

200.000.064

1050.065/C

1020.025

200.000.094

1050.065/C

200.000.093

1020.025

200.000.092
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2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.021 RNS
16/09/2010

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1000.031

1140.004

200.026.000

1140.004

1000.031
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3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.022
05/03/2009

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1000.059

250.000.018

200.000.128

1020.020

1020.020

250.000.018

1000.059

1080.002

250.000.016

1140.007

200.000.119

200.000.119

1080.002

1080.002

1080.002

200.049.000

200.000.126

200.000.128

1140.007



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.023
05/03/2009

250.ESP.0062
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

250.038.000

1080.002

1080.002



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.024
05/03/2009

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.140

250.000.015

1000.060

250.000.041

1140.007250.009.000

1140.004

1180.001

1000.032

1140.004

200.000.162

200.000.162

200.000.138

200.000.139

1140.007

2000.018

1000.059

200.000.162



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.025
05/03/2009

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1020.020

1140.004

1140.004

1140.004

1140.004

1140.004

1020.020

1080.002

1020.020

250.000.056

1020.025

1140.004

9300.001



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.026 RNS
16/09/2010

250.ESP.0072
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

9030.001

1080.002

200.000.123

9030.001

9020.001

1080.002

9020.001



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.027
05/03/2009

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

4000.094

4000.186

4000.186

200.000.112

200.039.000

1020.025

5000.037

250.000.054

2000.062

1000.031

200.000.034

250.000.017

250.000.039

1000.031

200.000.111

200.000.105



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.028
05/03/2009

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.132

200.042.000

200.000.019

2000.062

250.008.000

200.000.113

200.000.114

1040.013

200.000.116

1020.024

200.000.155

4000.188

4000.186

4000.094

250.000.054

250.000.040

200.000.034

1000.031

200.000.106

4000.110

4030.070

200.000.115 

9999.012

200.000.117

200.042.000

200.000.133

9999.011

9999.011

1080.004

9999.011

1080.004



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.029
05/03/2009

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1100.004

1140.004

1190.028

200.000.085

250.037.000



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.030 RNS
16/09/2010

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.084

1140.006

1100.006

200.000.086



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.031 RNS
16/09/2010

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.038.000

200.078.000

1090.003

200.000.063

200.000.064

1140.008

1140.008

1140.008

1100.008

200.000.125



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.032
05/03/2009

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

2000.050

250.000.010

1000.031

4000.185

200.000.089

3000.010

200.000.090

2000.050

250.000.010

200.000.019

1000.031

200.036.000

200.000.019



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.033 RNS
16/01/2009

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.035.000

200.000.131

1040.013

1080.005

2000.030



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.034
05/03/2009

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.099

1020.012

9050.001

2000.014

250.015.000

1000.033

200.000.101

1000.061

2000.014

3020.020

1190.162

2000.014

1070.007

1070.007

200.000.097
1000.059

200.000.102

200.000.109

200.000.098



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.035 RNS
16/09/2010

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1140.004

1000.031

1000.032

1000.031

1000.032

1140.004

1000.031
200.000.073

1000.031

1000.031

1140.004

1000.032

1000.032

1140.004

1140.004

1140.004

200.000.074

1140.004

200.025.000

1140.004

1140.004



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.036 RNS
16/09/2010

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1020.036

200.000.168

200.000.170

200.031.000

1020.036

200.000.081

200.032.000

4030.070

200.031.000

1020.036

200.000.066

200.000.066

8130.001

1120.052

200.033.000

200.034.000

200.000.170

1020.036

200.032.000

1020.036

200.000.066

1020.036

200.000.168

200.000.087



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.037 RNS
16/09/2010

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.050.000

1000.059

1000.059



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.038 RNS
16/09/2010

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.088

1000.088

1000.088



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.041
05/03/2009

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.005
1150.005

1080.002

250.010.000

1000.032

1150.005

1000.032

200.000.004

1140.007

4030.070

200.000.015



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.042
05/03/2009

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

4030.070

200.000.005

1000.032

1150.005

200.000.004

250.011.000

1000.032

1080.002

1140.0071150.005

200.000.015



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.043 RNS
16/09/2010

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.027.000

1020.037

1100.007

1140.007

200.000.075

2000.014 200.00.077



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.044 RNS
16/09/2010

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

9999.010

1140.004

1140.004
1040.013

1040.013

200.000.127

1000.032

1140.004

1140.004

1000.032 1140.002

1140.002

1100.004

1100.004



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.045
05/03/2009

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1020.039

1020.039

200.000.142

250.000.012

200.000.142

2000.014

250.000.045

250.000.045

2000.014

1020.032

1020.033

2000.066

250.000.055

2000.066

250.000.019

200.000.060

2000.066

250.000.043

3020.034



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.046 RNS
16/09/2010

250.ESP.0062
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

3020.020
1190.162

2000.014

280.000.198

1020.037



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.048 RNS
16/09/2010

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

8000.003

200.000.148

1150.003

1090.002

1150.003

1090.002

1150.003

1150.003

1090.002

1090.002

1150.003

1090.002



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.049 RNS
16/09/2010

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

8000.003

1150.003

1090.002

1150.003

1090.002

1090.002

1150.003

200.000.147



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.050 RNS
16/09/2010

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.104

1000.031

1140.004

1140.004

1000.031

1000.031

1140.004

1000.031

1140.004



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.051 RNS
16/09/2010

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1090.002

1150.003

1090.002

200.063.000

1150.003

1090.002

1150.003

1090.002

1150.003



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.052 RNS
16/09/2010

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.160

1100.006

1000.045

200.047.000

1090.005

1090.005

200.000.179

1090.005

1140.006
1090.005

1140.006

1000.045

1140.006

1000.045

1140.006

200.000.159

200.028.000

200.000.108

4040.002

1000.045

1140.006

1080.008

4040.002



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.054
04/03/2009

250.ESP.0021
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.145

200.ESP.064 RNS

200.ESP.064 RNS

250.003.000

1000.045

1150.007

200.ESP.066 RNS
200.ESP.065 RNS

200.ESP.064 RNS

250.ESP.061

200.ESP.082 RNS-R



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.055
04/03/2009

250.ESP.0021
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.054

250.ESP.067

200.ESP.063 RNS

250.004.000

250.ESP.056
250.ESP.059
250.ESP.057
250.ESP.057

250.ESP.057

200.ESP.066 RNS

200.ESP.082 RNS-R

250.ESP.060

250.ESP.057

250.ESP.057
250.ESP.057

250.ESP.057

250.ESP.058
250.ESP.057
250.ESP.057
250.ESP.057
250.ESP.057

9050.011

200.000.146



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.056
04/03/2009

250.ESP.0551
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

250.000.010

1000.032

4000.185

1140.004

4000.101

1000.032

250.000.014

4000.193

250.000.011

250.039.000

1000.032

1150.006

2000.050

250.000.010

1140.004

2000.050



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.057
04/03/2009

250.ESP.05511
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.162

200.000.019

2000.050

200.018.000

4000.185

200.000.049

1000.031

2000.050

250.000.010

250.000.009

200.000.047

200.000.046

1000.059



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.058
04/03/2009

250.ESP.0551
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.019

1150.006

1000.031

2000.050

250.000.010

200.000.008

200.000.010

200.000.029
200.000.012

200.000.028

200.014.000

4000.101

4000.193

4000.094

4000.186

2000.078 

1000.031



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.059
04/03/2009

250.ESP.0551
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1140.004

4000.185

200.000.109

250.014.000 2000.050

250.000.010

1000.032

200.000.077

2000.014

200.000.050

1000.062

2000.050

200.000.047

1000.059

250.000.009

200.000.046

200.022.000

1000.059
1210.004

2000.014

200.000.049



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.060
04/03/2009

250.ESP.0551
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.011

200.000.016

4030.070

250.005.000



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.061
04/03/2009

250.ESP.0541
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1080.002

250.029.007

1090.003

4030.070250.028.000
1020.088

1140.004

250.029.004

1110.004

250.029.003

250.029.005

200.000.061

200.000.061

2000.014

250.000.059

2000.014

1090.006

250.029.001

1010.034

1010.026

200.000.015

250.029.008

250.029.007

1140.004

250.29.002

1140.004

250.006.000

250.029.006

250.029.005

1140.004

200.000.011



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.063 RNS
16/09/2010

250.ESP.0551
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.067

1000.051

1150.007

3020.034

2000.066

200.000.068



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.064 RNS
16/09/2010

250.ESP.0543
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1020.036

1020.036

200.000.066



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.065 RNS
16/09/2010

250.ESP.0541
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.000.161

200.000.066

200.000.161



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.066 RNS
16/09/2010

250.ESP.0542
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1000.031

200.000.070

200.000.071



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.067
04/03/2009

250.ESP.0551
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

250.024.000

1090.002

1090.002

1150.003

8000.003

8000.003

1150.003

8000.001

8000.002

8000.009

1150.003

1090.002

1150.003

1090.002

1090.002

1150.003

1150.003

1150.003

1090.002

1150.003

1090.002

1090.002

8000.006



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.068
05/03/2009

250.ESP.0021
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

250.ESP.076

250.ESP.070

250.ESP.075

250.ESP.074

250.ESP.072

250.ESP.073

250.ESP.071

250.ESP.078

250.ESP.069
250.ESP.077



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.069
05/03/2009

250.ESP.0681
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1140.006

1090.005

1140.006

1000.045

570.001.000

1000.045

1140.006

1090.005

1180.002

4020.061

250.000.051



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.070
05/03/2009

250.ESP.0681
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1100.008

1010.079

1000.074

1000.074

1100.008

1100.008

1000.074

1000.088

1000.074
1000.074

1100.009

1010.079

1000.045

250.022.000

1000.045

1080.004

1000.088

1000.074

1080.004

1100.009

1100.008

250.000.035

250.000.035

570.000.000



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.071
05/03/2009

250.ESP.0681
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

570.004.000

1090.010

8040.005

250.000.050

250.000.049

4000.165

9999.008



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.072
05/03/2009

250.ESP.0681
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

250.000.049

250.000.050

9999.008

1090.010

8040.005

570.005.000

4000.165



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.073
05/03/2009

250.ESP.0681
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

250.000.034

250.000.002

1150.007

1000.045

250.016.000

1090.009

1140.010

9090.005

250.000.030

250.000.029

4000.185



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.074
05/03/2009

250.ESP.0681
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

4040.001

250.019.000

4040.001

1140.007

4040.001

1010.066

250.027.000

1010.066

1140.007

250.020.000

250.017.000

8030.031

1140.007 1010.115

250.007.000

250.018.000

1100.007

1140.007

1100.007

1090.009



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.075
05/03/2009

250.ESP.0681
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1180.001

1140.008

9050.014

250.013.000

1020.031

9999.001

5000.065

250.000.001

250.000.038

2000.093

250.000.003

9180.002

1140.008

1000.083

1000.045

1140.006

250.000.042

1000.032

402.000.003

250.000.004

1030.031



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.076
05/03/2009

250.ESP.0681
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1000.059

1020.037

1000.059

1140.007

250.021.000

1140.007

1100.007

1140.007

1100.007

1140.007

1000.059

1140.007

1000.059

1150.004

1020.012

250.000.028

1020.012

1150.004

1020.037

1140.007
1140.007

1020.012

1150.004



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.077
05/03/2009

250.ESP.0681
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1150.004

1090.002

1150.004

1090.002

9999.006

1000.084

1140.008

1140.008

1000.084

570.007.000

9999.006

1150.004

1090.002

9999.003

1150.004

1090.002



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.078
05/03/2009

250.ESP.0681
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1140.008

1150.004

1090.002

9999.006

1140.008

1000.084

570.006.000
9999.006

9999.006

1000.084

1090.002

9999.003

1150.004

1090.002

1090.002

1150.004

1150.004



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.079 RNS
16/09/2010

250.ESP.0061
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1080.009

9999.094

1100.008

1140.008

200.000.125

200.000.163

8110.001

200.000.183



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.080 RNS
16/09/2010

250.ESP.0071
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

200.084.005

200.084.009

9999.094

9999.093

200.084.007

9999.094

9999.087

200.084.001

9999.089

200.084.002

200.000.182
200.000.183

200.084.006

200.084.003

9999.093

9999.094

9999.079

1020.003

1150.005

9999.093

1020.003

1000.031

200.084.004

200.000.181

200.084.008



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

200.ESP.082 RNS-R
16/09/2010

250.ESP.0542
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1140.006

1000.042

1140.006

1000.042

200.000.124



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.084
05/03/2009

250.ESP.0011
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

1080.002

9310.0069300.018

9300.015

9300.016

9300.014D

9300.014D

9300.014C

9300.014A

9300.013

9300.014B



1

1

2

2

3

3

4

4

A A

B B

C C

D D

250.ESP.086
05/03/2009

250.ESP.0011
IN
IN
EN
IN

RICAMBI | SPARE PARTS | PIECES DETACHEES | ERSATZTEILE
Per l'ordine di parti di ricambio si prega di comunicare matricola, codice articolo, quantità e data sottoindicata
To order spare parts please indicate serial nr, article number, quantity, and the date below
Pour commander les pièces détachées sVp d'indiquer la matricule, la référence de l'article, la quantité et la date ici dessus 
Um die Ersatzteile zu bestellen, bitte geben Sie Seriennummer, Artikel Nummer, Menge und das u.a. Datum an

ATTENTION

250.000.023

1030.015

1030.015

9400.006

250.000.060

9400.001

1100.007

1000.064

9400.001

9400.002

9400.003

9400.001

9400.001

9400.001

9400.002

250.000.022

250.000.024

9400.001

9400.002

9400.001

250.034.000

250.036.000

250.000.025

9400.001

9400.001

9400.002

250.032.000

9400.003

250.030.0009400.001

250.000.026




